
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2026/491 

2026 m. kovo 4 d. 

kuriuo dėl Argentinai ir Tailandui skirtų įrašų trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama 
į Sąjungą įvežti tam tikrų kategorijų arklinių šeimos gyvūnų siuntas, sąraše iš dalies keičiamas 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedas ir dėl Paragvajui ir Jungtiniams Arabų Emyratams 
skirtų įrašų trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti šviežios 
kanopinių gyvūnų mėsos ir tam tikrų kupranugarinių šeimos gyvūnų pieno gaminių siuntas, 

sąrašuose ištaisomi to reglamento XIII ir XVIII priedai 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/429 dėl užkrečiamųjų gyvūnų 
ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos srities aktai, („Gyvūnų sveikatos teisės aktą“) (1), 
ypač į jo 230 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatomi, be kita ko, gyvūnų sveikatos reikalavimai, taikomi įvežant į Sąjungą gyvūnų, 
genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntas. Vienas iš šių gyvūnų sveikatos reikalavimų – tokios 
siuntos turi būti atvežtos iš trečiosios šalies, teritorijos arba jų zonos ar laikymo vietos, įtrauktos į sąrašą pagal to 
reglamento 230 straipsnio 1 dalį;

(2) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (2) papildomi Reglamento (ES) 2016/429 gyvūnų sveikatos 
reikalavimai dėl tam tikrų rūšių ir kategorijų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų, 
įvežamų į Sąjungą iš trečiųjų šalių, teritorijų, jų zonų arba laikymo vietų. Deleguotajame reglamente (ES) 2020/692 
nustatyta, kad gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų, kuriems jis taikomas, siuntas turi būti 
leidžiama įvežti į Sąjungą tik tuo atveju, jei jos yra iš trečiosios šalies, teritorijos, jos zonos arba laikymo vietos, 
įtrauktos į sąrašą, taikomą konkrečių rūšių ir kategorijų gyvūnams, genetinės medžiagos produktams ir gyvūniniams 
produktams;

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (3) sudaryti trečiųjų šalių, teritorijų, jų zonų arba laikymo vietų, iš 
kurių leidžiama įvežti į Sąjungą tų rūšių ir kategorijų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų, 
kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, siuntas, sąrašai. Sąrašai ir tam tikros su tais sąrašais 
susijusios bendrosios taisyklės yra nustatytos to įgyvendinimo reglamento I–XXII prieduose;

(4) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama 
įvežti į Sąjungą arklinių šeimos gyvūnų siuntas, sąrašas;

Europos Sąjungos 
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(1) OL L 84, 2016 3 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus, (OL L 174, 2020 6 3, p. 379, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

(3) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės 
medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, sąrašai, (OL L 114, 2021 3 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/ 
404/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj


(5) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 22 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta, kad įvežti į Sąjungą arklinių šeimos 
gyvūnų siuntas leidžiama tik jei siuntos gyvūnai yra kilę iš trečiosios šalies ar teritorijos arba jos zonos, kurioje per 
tam tikrą IV priedo A dalies 3 punkte nurodytą laikotarpį nebuvo pranešta apie nė vieną iš tame punkte pateiktoje 
lentelėje nurodytų į sąrašą įtrauktų ligų. Trypanosoma evansi sukeltai tripanozomozei šis minimalus laikotarpis yra ne 
trumpesnis kaip 24 mėnesiai. Be to, pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 22 straipsnio 3 dalį tas laikotarpis 
gali būti sutrumpintas ligų, įtrauktų į IV priedo B dalį, laikantis joje nurodytų atitinkamų konkrečių sąlygų, atveju. 
Kalbant apie Trypanosoma evansi sukeltą tripanozomozę, tokios konkrečios sąlygos yra susijusios su tuo, kad arklinių 
šeimos gyvūnų kilmės ūkyje per ne mažiau kaip 6 mėnesius iki arklinių šeimos gyvūno išsiuntimo į Sąjungą dienos 
nebuvo pranešta apie šią infekciją, ir su Komisijos pripažinta priežiūros programa, įrodančia, kad tame kilmės ūkyje 
per 6 mėnesius, per kuriuos nebuvo pranešta apie Trypanosoma evansi sukeltą tripanozomozę, infekcijos nebuvo;

(6) Argentina šiuo metu yra įtraukta į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedo 1 dalį, priskirta D sanitarinei 
grupei ir iš jos leidžiama įvežti į Sąjungą registruotų arklių, registruotų arklinių šeimos gyvūnų, kitų skersti neskirtų 
arklinių šeimos gyvūnų ir skerstinų arklinių šeimos gyvūnų siuntas. 2025 m. rugsėjo 9 d. Argentina pranešė 
Komisijai, kad jos teritorijoje Trypanosoma evansi sukelta tripanozomozė aptinkama nuo 2025 m. birželio 21 d., todėl 
arklinių šeimos gyvūnų siuntas iš tos trečiosios šalies galėtų būti leidžiama įvežti į Sąjungą tik jei jos atitinka 
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 IV priedo B dalyje nurodytas atitinkamas konkrečias sąlygas dėl tos ligos. 
Argentina pateikė Trypanosoma evansi sukeltos tripanozomozės priežiūros programos rezultatus, siekdama įrodyti, 
kad konkrečiuose arklinių šeimos gyvūnų kilmės ūkiuose šios ligos nebuvo bent 6 mėnesius iki arklinių šeimos 
gyvūno išsiuntimo į Sąjungą dienos. Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 10 straipsnio 1 dalies b punktą 
Komisija tą programą įvertino teigiamai;

(7) be to, Tailandas yra įtrauktas į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedo 1 dalį ir priskirtas E sanitarinei 
grupei. 2025 m. birželio 9 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2025/899 (4), remiantis 2024 m. 
vasario 27 d. – kovo 13 d. Tailande atlikto audito (5), kuriuo siekta įvertinti gyvūnų sveikatos kontrolę, susijusią su 
registruotų gyvų arklinių šeimos gyvūnų eksportu į Sąjungą, rezultatais, buvo leista įvežti į Sąjungą registruotų 
arklių siuntas iš šios trečiosios šalies. Tailandas pateikė patenkinamą veiksmų planą, kad būtų laikomasi audito 
ataskaitoje pateiktų rekomendacijų. Be to, kadangi toje trečiojoje šalyje nustatyta Trypanosoma evansi sukelta 
tripanozomozė, Tailandas pateikė išsamią informaciją apie šios ligos priežiūros programą pagal Deleguotojo 
reglamento (ES) 2020/692 IV priedo B dalį. Komisija priežiūros programą įvertino teigiamai;

(8) atsižvelgiant į teigiamą Argentinos ir Tailando pateiktų Trypanosoma evansi sukeltos tripanozomozės priežiūros 
programų vertinimą, arklinių šeimos gyvūnų siuntas iš tų trečiųjų šalių turėtų būti leidžiama įvežti į Sąjungą 
laikantis konkrečios sąlygos dėl papildomų Trypanosoma evansi sukeltos tripanozomozės rizikos mažinimo 
priemonių. Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 4 straipsnio 2 dalį Sąjunga sąraše turi nustatyti tokias 
konkrečias sąlygas į sąrašą įtrauktai trečiajai šaliai ar teritorijai arba jos zonai ir tam tikrų rūšių ir kategorijų 
gyvūnams. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedo 1 dalies lentelės 6 skiltyje dėl Argentinos ir 
Tailando turėtų būti įrašyta konkreti sąlyga „Tripanozomozės programa“, kuria įrodoma, kad šios trečiosios šalys 
atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 IV priedo B dalies reikalavimus. Be to, Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 IV priedo 3 dalyje turėtų būti pateiktas konkrečios sąlygos „Tripanozomozės programa“ aprašymas 
pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 IV priedo B dalį;

(9) todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;
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(4) 2025 m. gegužės 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/899, kuriuo dėl Tailandui skirto įrašo trečiųjų šalių, teritorijų 
arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti arklinių šeimos gyvūnų siuntas, sąraše iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 IV priedas, (OL L, 2025/899, 2025 5 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/899/oj).

(5) DG(SANTE) 2024-8016, https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report/details/4805.

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/899/oj
https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report/details/4805


(10) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama 
įvežti į Sąjungą kanopinių gyvūnų šviežios mėsos siuntas, sąrašas. Tas sąrašas turėtų derėti su Komisijos reglamento 
(ES) Nr. 206/2010 (6) II priede pateiktu trečiųjų šalių arba jų dalių, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti šviežios 
kanopinių gyvūnų mėsos siuntas, sąrašu, nes Reglamentas (ES) Nr. 206/2010 buvo panaikintas ir pakeistas 
Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404. Šiuo atžvilgiu Paragvajus buvo įtrauktas į Reglamento (ES) Nr. 206/2010 
II priedo sąrašą su papildoma garantija „A“, kuri tai trečiajai šaliai priskirta to priedo 1 dalies lentelės 5 skiltyje. 
Tačiau dėl klaidos, susijusios su tuo, kad garantija nebuvo įtraukta į Paragvajui skirtą įrašą Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 XIII priede, tas priedas turėtų būti ištaisytas, kiek tai susiję su šia konkrečia garantija, kad būtų 
atsižvelgta į Reglamentu (ES) Nr. 206/2010 tai trečiajai šaliai nustatytas sąlygas;

(11) be to, Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių 
leidžiama įvežti į Sąjungą pieno gaminių, kuriuos privaloma apdoroti specifiniu snukio ir nagų ligos riziką 
mažinančiu būdu, siuntas, sąrašas. Tas sąrašas turėtų derėti su Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (7) I priede 
pateiktu trečiųjų šalių ir jų dalių, iš kurių į Sąjungą leidžiama įvežti žalio pieno, pieno gaminių, priešpienio ir 
priešpienio gaminių siuntas, sąrašu, kuriame taip pat nurodyta, kaip tas prekes reikia termiškai apdoroti, nes 
Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 buvo panaikintas ir pakeistas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404. Šiuo 
atžvilgiu Abu Dabio ir Dubajaus Emyratai buvo įtraukti į Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I priedą kaip Jungtinių 
Arabų Emyratų dalys, iš kurių į Sąjungą leidžiama įvežti kupranugarinių šeimos gyvūnų pieno gaminių, kuriuos 
privaloma apdoroti specialiu riziką mažinančiu apdorojimo būdu, siuntas. Tačiau dėl klaidos Abu Dabio Emyratas 
nebuvo įtrauktas į Jungtinių Arabų Emyratų įrašą Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priede pateiktame 
sąraše, todėl tas priedas turėtų būti ištaisytas, kad būtų ištaisyta ta klaida. Todėl Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 XVIII priedas turėtų būti atitinkamai ištaisytas;

(12) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 pakeitimai

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedo I dalį.

2 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 ištaisymai

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII ir XVIII priedai ištaisomi pagal šio reglamento priedo II dalį.
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(6) 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų dalių, iš kurių į 
Europos Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrus gyvūnus ir šviežią mėsą, sąrašai ir veterinarijos sertifikatų reikalavimai, (OL L 73, 
2010 3 20, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/206/oj).

(7) 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyvūnų sveikatos, visuomenės sveikatos ir 
veterinarinio sertifikavimo sąlygos, taikomos įvežant į Europos Sąjungą žalią pieną ir pieno gaminius, skirtus vartoti žmonėms, 
(OL L 175, 2010 7 10, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/605/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/206/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/605/oj


3 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2026 m. kovo 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

I DALIS

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 pakeitimai

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedas iš dalies keičiamas taip:

1) 1 dalis iš dalies keičiama taip:

a) Argentinai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„AR
Argentina

AR-0 D Registruoti arkliai; registruoti 
arklinių šeimos gyvūnai; kiti skersti 

neskirti arklinių šeimos gyvūnai; 
skerstini arklinių šeimos gyvūnai

EQUI-X, EQUI-Y,
EQUI-RE-ENTRY-30,

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

Tripanozomozės 
programa“;

b) Tailandui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„TH
Tailandas

TH-0 E Registruoti arkliai EQUI-X,
EQUI-RE-ENTRY-30,

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

Tripanozomozės 
programa

2020 4 6 2025 6 9“

2) 3 dalyje po AHS-ZA įrašo įterpiamas šis įrašas:

„Tripanozomozės 
programa

Komisija pripažino Trypanosoma evansi sukeltos tripanozomozės priežiūros programą ir ji vykdoma trečiojoje šalyje ar teritorijoje arba jos zonoje siekiant 
įrodyti, kad pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 IV priedo B dalį 6 mėnesių laikotarpiu iki išsiuntimo į Sąjungą dienos arklinių šeimos gyvūnų kilmės 
ūkyje infekcijos nebuvo.“

II DALIS

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 ištaisymai

Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 ištaisomas taip:

1) XIII priedo 1 dalyje Paragvajui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„PY
Paragvajus PY-0 Galvijai BOV

Brandinimas, pH ir 
iškaulinėjimas

Neleidžiama įvežti subproduktų
2015 4 17“
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2) XVIII priedas ištaisomas taip:

a) 1 dalyje Jungtinių Arabų Emyratų įrašas pakeičiamas taip:

„AE
Jungtiniai Arabų Emyratai AE-1 Kupranugariniai DAIRY-PRODUCTS-ST“

b) 2 dalis pakeičiama taip:

„2 DALIS

1 dalies lentelės 2 skiltyje nurodytų trečiųjų šalių arba teritorijų zonų aprašymai

Pavadinimas (trečiosios 
šalies arba teritorijos) Kodas (zonos) Zonos aprašymas

Jungtiniai Arabų 
Emyratai AE-1 Abu Dabio ir Dubajaus Emyratai“
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